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Ergänzung zum Lebenslauf 
 
Verbundenheit, Verantwortung und Dankbarkeit 
 
Mich verbindet sehr viel mit der Republik Kasachstan – mit ihren Menschen, mit ihren Kulturen, mit 
diesem beeindruckenden Vielvölkerstaat.  
 
Ein bedeutender Teil meiner aktiven Berufsjahre führte mich nach Almaty, in diese wunderschöne 
Stadt am Fuße des Tian-Shan-Gebirges.  
 
Dort durfte ich als Präsident und später als Präsident und Rektor in Personalunion der privaten 
Deutsch-Kasachischen Universität wirken – einer Einrichtung, die mir nicht nur beruflich, sondern 
auch menschlich tief ans Herz gewachsen ist. 
 
Diese Universität ist mit weniger als tausend Studierenden zwar überschaubar, doch gerade darin 
liegt ihre besondere Stärke: Sie bietet eine hervorragende Ausbildung und eine einzigartige 
akademische Atmosphäre.  
 
Bereits vor meinem Amtsantritt im Jahr 2019 war sie zweisprachig organisiert – Russisch in den 
Anfangssemestern, später Russisch und Deutsch, schließlich deutschsprachige Fachvorlesungen, oft 
gehalten von Professorinnen und Professoren aus Deutschland.  
 
Partnerschaften mit fünfzehn deutschen Hochschulen gaben der Ausbildung zusätzliche Qualität und 
Verlässlichkeit. 
 
Als einer der Gründer der Universität – heute zählt der Gründerrat nur noch fünf Mitglieder – war es 
mir eine besondere Verpflichtung, diese Einrichtung weiterzuentwickeln.  
 
Deshalb habe ich eine kasachischsprachige Abteilung eingeführt. Kasachisch ist die Nationalsprache 
des Landes, und es war mir wichtig, dass die Universität auch in dieser Sprache hochwertige 
Studienangebote macht. Diese Entscheidung hat sich bewährt: Bis heute trägt die kasachische 
Ausbildung zur Identität der Universität bei und stärkt ihre Verbindung zum Land. 
 
Ich habe in Kasachstan sehr viele Freunde gefunden. Neben der Arbeit an der Deutsch-Kasachischen 
Universität bin ich auch an der Almaty Technological University tätig, sodass mich meine Aufgaben 
mehrmals im Jahr nach Almaty rufen – und ich folge diesen Rufen mit großer Freude. 
 
Gleichzeitig pflege ich meine akademischen Verbindungen nach Russland, insbesondere nach St. 
Petersburg, wo ich an der Polytechnischen Universität Peter der Große im Dissertationsrat für 
„Mathematik, Statistik und experimentelle Methoden“ mitwirken darf. Dort, in meiner Stadt der 
Studienjahre, in meinem damaligen Leningrad, habe ich Wurzeln, die bis heute lebendig sind. 
 
Auch in Deutschland bin ich weiterhin aktiv – vielleicht für manche überraschend – in der 
Kommunalpolitik. Als Mitglied des Stadtparlaments von Wildau arbeite ich im Haupt-, Finanz-, 
Bildungs- und Umweltausschuss; im Kreistag des Landkreises Dahme-Spreewald bin ich neben dem 
Kreisparlament in den Ausschüssen für Finanzen, Bildung und Bauen tätig.  
 
Diese Aufgaben halten mich wach, neugierig und dankbar. 
 
Ich bin nun Pensionär, doch Stillstand war nie meine Art. Von der Geschwindigkeit eines erfüllten 
Berufslebens plötzlich in Untätigkeit zu fallen, wäre für mich kaum vorstellbar.  
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Bewegung – geistig wie menschlich und auch physisch – hält frisch. Frisch, weil ich weiterhin mit 
jungen Menschen arbeiten darf; frisch, weil ich mich mit aktuellen Fragen auseinandersetze; und 
frisch, weil ich tun kann, was mein Leben geprägt hat: Menschen zu helfen, wo immer es möglich ist. 
 
In all dem empfinde ich tiefe Dankbarkeit – gegenüber Kasachstan und seinen Menschen, gegenüber 
Russland und Deutschland, gegenüber den Universitäten, Kolleginnen und Kollegen, Studierenden 
und Freunden.  
 
Sie alle haben mein Leben bereichert. Was bleibt, ist die Überzeugung, dass Bildung Brücken baut, 
Freundschaft Grenzen überwindet und verantwortliches Handeln uns miteinander verbindet – über 
Länder, Sprachen und Generationen hinweg. 
 
 
 
Дополнение к резюме 
 
Связь, ответственность и благодарность 
 
Меня многое связывает с Республикой Казахстан — с её людьми, с её культурами, с этим 
впечатляющим многонациональным государством. 
 
Значительная часть моих активных профессиональных лет прошла в Алматы, этом прекрасном 
городе у подножия гор Тянь-Шаня. 
 
Там мне довелось работать в должности президента, а позднее — президента и ректора в 
одном лице частного Немецко-Казахстанского университета — учреждения, которое стало мне 
близким не только профессионально, но и по-человечески. 
 
Этот университет с менее чем тысячей студентов сравнительно невелик, но именно в этом его 
особая сила: он предлагает превосходное образование и уникальную академическую 
атмосферу. 
 
Ещё до моего вступления в должность в 2019 году обучение было организовано на двух языках 
— русский в начальных семестрах, затем русский и немецкий, а позднее специализированные 
лекции на немецком языке, нередко читаемые профессорами из Германии. 
 
Партнёрство с пятнадцатью немецкими вузами придавало образованию дополнительное 
качество и надёжность. 
 
Как одному из основателей университета — сегодня в совете учредителей осталось лишь пять 
членов — мне было особенно важно развивать это учреждение дальше. 
 
Поэтому я ввёл казахскоязычное отделение. Казахский — государственный язык страны, и для 
меня было важно, чтобы университет предлагал качественные программы обучения и на этом 
языке. Это решение оправдало себя: до сих пор обучение на казахском языке является частью 
идентичности университета и укрепляет его связь со страной. 
 
В Казахстане я обрёл очень много друзей. Помимо работы в Немецко-Казахстанском 
университете, я также сотрудничаю с Алматинским технологическим университетом, поэтому 
мои обязанности несколько раз в год приводят меня в Алматы — и я следую этим 
приглашениям с большой радостью. 
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Одновременно я поддерживаю свои академические связи с Россией, прежде всего с Санкт-
Петербургом, где имею честь работать в диссертационном совете Политехнического 
университета Петра Великого по направлению «Математика, статистика и экспериментальные 
методы». Там, в городе моих студенческих лет, в моём тогдашнем Ленинграде, у меня есть 
корни, которые живы и поныне. 
 
И в Германии я продолжаю оставаться активным — возможно, для некоторых неожиданно — в 
муниципальной политике. Как член городского парламента Вильдау я работаю в комитетах по 
главным вопросам, финансам, образованию и экологии; в окружном совете района Даме-
Шпреевальд, помимо участия в заседаниях, я также вхожу в комитеты по финансам, 
образованию и строительству. 
 
Эти задачи поддерживают во мне бодрость, любознательность и чувство благодарности. 
 
Теперь я пенсионер, но бездействие никогда не было моим стилем. Резко перейти от 
напряжённой, наполненной смыслом профессиональной жизни к бездеятельности было бы 
для меня трудно представить. 
 
Движение — интеллектуальное, человеческое и физическое — сохраняет свежесть. Свежесть, 
потому что я продолжаю работать с молодыми людьми; потому что занимаюсь актуальными 
вопросами; и потому что могу делать то, что определяло мою жизнь: помогать людям там, где 
это возможно. 
 
Во всём этом я испытываю глубокую благодарность — Казахстану и его людям, России и 
Германии, университетам, коллегам, студентам и друзьям. 
 
Все они обогатили мою жизнь. И остаётся убеждение, что образование строит мосты, дружба 
преодолевает границы, а ответственное действие соединяет нас друг с другом — через страны, 
языки и поколения. 
 
 
 
Kiegészítés az önéletrajzhoz 
 
Kötődés, felelősség és hála 
 
Nagyon sok minden köt a Kazah Köztársasághoz – az ott élő emberekhez, kultúráikhoz és ehhez a 
lenyűgöző, soknemzetiségű államhoz. 
 
Aktív szakmai éveim jelentős része Almatihoz kapcsolódik, ehhez a gyönyörű városhoz a Tien-san 
hegység lábánál. 
 
Ott szolgálhattam a magánfenntartású Német–Kazah Egyetem elnökeként, majd elnökeként és 
rektoraként egy személyben – egy olyan intézményben, amely nemcsak szakmailag, hanem emberileg 
is mélyen a szívemhez nőtt. 
 
Ez az egyetem ugyan kevesebb mint ezer hallgatójával viszonylag kis intézmény, ám éppen ebben 
rejlik különleges ereje: kiváló képzést és egyedülálló akadémiai légkört kínál. 
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Már 2019-es hivatalba lépésem előtt is kétnyelvű rendszerben működött: az első szemeszterekben 
orosz nyelven folyt az oktatás, később orosz és német nyelven, majd teljes egészében német szakmai 
előadások következtek, amelyeket gyakran Németországból érkező professzorok tartottak. 
 
Tizenöt német felsőoktatási intézménnyel kialakított partnersége további minőséget és 
megbízhatóságot adott a képzésnek. 
 
Az egyetem egyik alapítójaként – ma az alapító tanács már csak öt tagból áll – különleges 
kötelességemnek éreztem az intézmény továbbfejlesztését. 
 
Ezért hoztam létre a kazah nyelvű tagozatot. A kazah az ország nemzeti nyelve, és fontosnak 
tartottam, hogy az egyetem ezen a nyelven is magas színvonalú képzést kínáljon. Ez a döntés 
helyesnek bizonyult: a kazah nyelvű oktatás mindmáig hozzájárul az egyetem identitásához és erősíti 
kapcsolatát az országgal. 
 
Kazahsztánban nagyon sok barátra leltem. A Német–Kazah Egyetemen végzett munkám mellett az 
Almati Technológiai Egyetemen is tevékenykedem, így feladataim évente többször is Almatiba 
szólítanak – és én mindig nagy örömmel teszek eleget ezeknek a hívásoknak. 
 
Ezzel párhuzamosan továbbra is ápolom akadémiai kapcsolataimat Oroszországgal, különösen 
Szentpétervárral, ahol a Nagy Péter Politechnikai Egyetem „Matematika, statisztika és kísérleti 
módszerek” doktori tanácsában működhetem közre. Ott, tanulmányaim városában, az egykori 
Leningrádban olyan gyökereim vannak, amelyek máig élők. 
 
Németországban is aktív maradtam – talán egyesek számára meglepő módon – a helyi önkormányzati 
politikában. Wildau városi parlamentjének tagjaként a fő-, pénzügyi-, oktatási- és környezetvédelmi 
bizottságokban dolgozom; a Dahme–Spreewald járás közgyűlésében pedig a járási parlamenti 
munkám mellett a pénzügyi, oktatási és építési bizottságok tevékenységében veszek részt. 
 
Ezek a feladatok éberen, kíváncsian és hálásan tartanak. 
 
Ma már nyugdíjas vagyok, ám a tétlenség soha nem volt az én világom. Egy tartalmas szakmai élet 
nagy sebességéből hirtelen a semmittevésbe zuhanni számomra szinte elképzelhetetlen lenne. 
 
A mozgás – szellemileg, emberileg és fizikailag egyaránt – frissen tart. Frissen, mert továbbra is fiatal 
emberekkel dolgozhatom; frissen, mert aktuális kérdésekkel foglalkozhatom; és frissen, mert azt 
tehetem, ami egész életemet meghatározta: segíthetek az embereknek, ahol csak lehetséges. 
 
Mindezért mély hálát érzek – Kazahsztán és annak népei, Oroszország és Németország iránt, az 
egyetemek, kollégák, hallgatók és barátok iránt. 
 
Mindannyian gazdagították az életemet. Ami megmarad, az a meggyőződés, hogy az oktatás hidakat 
épít, a barátság legyőzi a határokat, és a felelős cselekvés összeköt bennünket – országokon, 
nyelveken és generációkon át. 
 
 


